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Dh al-Qa’deh est 'un de ces quatre
mois sacrés (avec Dhai al-Hujjah, Mohar-
ram et Rajab) durantlesquelslecombatest
interdit : {Ils t'interrogent sur le combat
durant le mois sacré. Dis : «Combattre
durant ce mois est grave.»}2172La Vache) ;

il est un de ces mois durant lesquels
les gens, n’étant plus occupés a faire la
guerre, pouvaient se consacrer a leur vie
sociale, a leurs proches, a eux-mémes, a
leurs ames ;

un de ces mois ot ils pouvaient obser-
ver les horizons (le monde autour d’eux)
et s'observer eux-mémes, se rappeler
les Bienfaits de Dieu, remercier le Tout-
Puissant, chercher a manifester leur
reconnaissance envers Lui et a affirmer
leur foi ;

un de ces mois de retour a Dieu par
la maitrise de soi, la purification des
coeurs de toutes les impuretés, (avec a
leur téte, I'amour pour ce monde), en
jetinant des jours particuliers, en priant
certaines prieres, en faisant des rappels
spécifiques.

Dha al-Qa’deh est aussi le mois de la
réflexion sur la création de la terre par
Dieu, son étalement du dessous de la
Ka'bah sur I'eau, pour y installer Adam
et sa descendance ; mois de réflexion sur
le pourquoi de notre descente sur terre,
le pour quoi, sur le comment de notre
remontée vers Dieu..

www.lumieres-spirituelles.net

EDITORIAL

Il est aussi le mois de la méditation sur
I'Unicité de Dieu, sur la Ka‘bah établie
comme centre de la terre, la « Maison »
que Dieu s’est attribuée sur terre pour que
les gens se rendent a Lui, Manifestation
la plus inférieure de Sa Grandeur et de
Sa Majesté, autour de 'image de laquelle
(al-Bayt al-Ma'miir) les Anges tournent
sans arrét, Manifestation de Sa Miséri-
corde infinie.

Précédant le mois durant lequel Dieu
a prescrit le pelerinage a La Mecque (al-
Hajj), il est aussi le mois de la préparation
a cette Rencontre, a l'instar du Prophete
Moussa (Moise)® : {Nous avons donné
rendez-vous a Moussa pendant trente
nuits, et Nous les avons complétés par
dix, de sorte que le temps fixé par son
Seigneur se termina au bout de quarante
nuits. }(142/7 al-a‘raf)

Ainsi le Prophete Moussa® passa
trente jours, ou plutot trente nuits, a se
préparer a cette Rencontre, adorant Dieu
et L'implorant jusqu’a ce que Dieu en
ajoutat dix pour que son cceur s’ouvre et
puisse recevoir les Tablettes (la Tora).

Il est le mois de la préparation a la
grande Féte du 10 du mois suivant, réser-
vée aux Musulmans, fideles héritiers de
la Tradition des Prophetes monothéistes,
malgré le tohu bohu de plus en plus
menacgant de ceux qui veulent éteindre la
lumiére de I'Islam.
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PRIERE :

Parmi les importantes
regles de conduite du cceur
pour les actes d’adoration —
notamment ceux comprenant
des (dhikr) de
Dieu — il y a la quiétude (ou la
tranquillité d’ame, ou d’esprit)
qui veut dire : « aller vers Dieu
par l'acte d’adoration, avec le
coeur calme et Uesprit serein. »

évocations

En effet, si, par exemple, on prie dans une
situation ol le cceur est troublé, agité, ce dernier
ne pourra pas réagir a la priere. La priere sera
certes accomplie mais il n’en restera aucune trace
dans le monde immatériel (malakit) du coeur, et
son image profonde, intérieure ne correspondra
pas a la réalité de 'acte d’adoration,  la réalité de
la pri¢re aupres de Dieu.

Lun des objectifs de la répétition

[ascension vers Dieu

A/Reégles de conduite pour I'ensemble des actes d'adoration

La Tranquillité (1)

Ceci est une chose évidente, connue avec
un minimum de réflexion, sans besoin d’une
longue argumentation ni preuves a 'appui. Et
si notre acte d’adoration est tel qu'il n’a aucun
effet sur notre coeur et quil ne laisse aucune
trace dans notre for intérieur, c’est-a-dire qu’il
n'est pas sauvegardé dans les autres mondes,
qu'il ne S’est pas élevé du monde matériel (mulk)
vers le monde immatériel (malakiz), il se peut
que la forme méme de cet acte d’adoration soit
totalement effacée de la page de notre coeur
(que Dieu nous en préserve!) au moment des
difficultés de I'agonie, de I'ivresse redoutable de
la mort, des affres et des calamités qui ont lieu
apres la mort.

Et si 'image sefface totalement de notre
coeur, nous nous présenterons devant Dieu les

mains vides ...

est que le coeur soit influencé

par les actes d’adoration. Mais si le coeur est troublé, il n’en restera

aucune trace .

Alors que l'un des objectifs, I'un des effets
escomptés de la répétition des actes d’adoration,
de la multiplication des évocations des Noms de
Dieu et de la récitation des versets coraniques
dans la priére est que le cceur soit influencé par
ces actes d’adoration et ces évocations, qu’il
réagisse jusqu’a ce que le for intérieur du pelerin
vers Dieu se modéle, se faconne a la vérité de
Iévocation et de I'acte de 'adoration, et que son
coeur s unisse avec esprit de 'acte d’adoration.

Tant que le cceur n'est pas tranquille, calme,
serein, les évocations et les rites n'auront aucune
influence sur lui. Les effets de 'acte d’adoration
ne circulent pas, ne dépassent pas la surface du
coeur, de I'apparence, du monde matériel, pour
aller vers le for intérieur et le monde immatériel
(malakit). Aucune des chances de la réalité de
I'acte d’adoration n’arrive au coeur.

www.lumieres-spirituelles.net

Il est rapporté dans un hadith qu'un groupe
de gens de la Nation du Messager de Dieu
(que les Prieres de Dieu soient sur lui et sur
les membres de sa famille) oubliérent jusqu’au
nom du Prophé¢te Mohammed quand ils furent
exposés au Feu et qu'ils virent 'Ange-Gardien
de Enfer tant son apparence était redoutable !
Et il est précisé, dans ce hadith, que ces gens
étaient considérés comme des gens croyants, au
cceur et au visage lumineux, étincelants de foi !

(d’aprés Al-Adab al- Ma ‘nawiyyqh li-s-Salat de
I’Imam al-Khomeiny®, Magdlat 1, Chap.4)
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‘entretenir avec Dieu - INVOCATION

«Mon Dieu, j'ai frappé a la porte de Ta'Miséricorde
avec la main de mon espoir,
je me suis enfui aupres de Toi,
cherchant refuge contre les excés de mes passions,
je me suis accroché aux extrémités de Ta Corde
avec les phalangettes de mon allégeance,
alors, pardonne-moi, mon Dieu,
ce que j’ai commis en péchés et fautes,
reléve-moi de la chute due a mes vices,
car Tu es mon Souverain et mon Maitre, mon Appui et mon Espoir,
Tu es Toi, le But de ma demande et de mes désirs
dans mes retournements et dans ma stabilité ! »

Extrait de ’invocation du Matin du Prince des croyants®,
in Mafatih al-Jindn, Ed. B.A.A. p167

Ilah1 qara tu baba rahmatlka bi-yadi ra
w—f"ﬂ‘ L35 & Loy 2) uf'}ié
wa harabtu ilayka [4ji*ann min farti ahwd’i
Y5 Jabil > L1 bl Cile;

wa allaqtu bi-atrafi hibalika anamila wala’1.

c@wjg,wm;;.;imsué;.wu AL
fa-sfahi, Alldhumma, ‘amma kuntu ajramtuhu min zalah wa khata
5 ‘fﬁ‘d J a.é}:o U-O k.f‘d’? ‘3

wa aqllm min sarati rida’t.

I\,I\

(5 Sadans $¥ 505 suho b
fa-innaka sayyidi wa mawlaya wa mu‘tamadi wa rajﬁ’i.

ujb.v.oj ‘f‘iﬁi ‘3 db.oj @31194 ‘ULG “""‘3

wa anta ghayatu matlub1 wa muniya fi i munqgalabi wa mathwaya.
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LE CORAN et nous

réfléchiv sur les versets

Lui, Dieu est Un,

Allahu as-samadu
Dieu as-Samed

La sourate al-Ikhlas ou at-Tawhid CXII (3)
2> g3ll 8y goo

Bi-smi-llahi ar-Rahmani ar-Rahimi, qul huwa Allahu ahadunn
Par [la grace du] Nom de Dieu, le Tout-Miséricordieux, le Treés-Miséricordieux, dis :

(1) 35021 30 5 g a1 ol

(2) Jadl 2l

«Alldhuy 4

Le Nomde Dieu « Alldhu » dans ce verseta-t-il la

méme fonction que le Nom de Dieu (« Alldhu »)
cité précédemment ? Pourquoi le rappel de ce
mot ?

L. 3
«as-Samadu» 5.2}

Il n’y a pas de mot dans le Coran qui ne soit
traduit en frangais aussi différemment : de « [ 'Im-
penétrable » a « le Plein » en passant par « le
Seul a étre imploré pour ce que nous désirons »
ou « a qui tous les étres s’adressent dans leurs
besoins ». Ce mot a lui-seul mérite une étude
approfondie.

Au niveau linguistique, nous trouvons dans le
dictionnaire les sens suivants pour « Samad » :
« terrain dur, formant une €lévation ; massif qui
n’est pas creux en dedans ; seigneur, maitre, chef
a qui tous s’adressent et qui arrange toutes les
affaires ». Ses sens peuvent €tre résumeés comme
suit : « la station €levée, dure, qui éleéve, que rien
ne surpasse et auquel tout revient ».

Par suite viendraient les autres sens comme
« tenir bon », « se rendre chez », « se diriger
vers », « dresser (qqch) ».

Ce mot signifie-t-il la méme chose en se
rapportant & Dieu ? Pourquoi cet Attribut est-il
déterminé ? L’article signifie-t-il quelque chose
de fagon spécifique ?

6 www.lumieres-spirituelles.net

Reprenons.. (en nous aidant des indications données
par I'imam Khomeiny®, dans ses livres « Arba ‘tina
Hadithann » (notamment dans le 11¢™ hadith (sur la Fitra)
et le dernier) et « AlI-Adab al-manawiyyat li-s-Sallat ».)

Apres le premier verset, viennent trois autres
versets qui citent quatre autres Attributs se
rapportant a Dieu (« as-Samed, lam yalid, lam
yiilad, lam yakun lahu kufu’ann ahadunn ») qui
sont des Attributs « négatifs », d’exemption (dans
le sens de « ce que Dieu n’est pas.. »), « as-Sa-
med » €tant le nom regroupant (« synthétique »)
des trois derniers Attributs qui I’explicitent.

«Allahuy 4

Rappel du Nom de Dieu (« Alldhu ») regroupant
(« synthétisant »)en Lui tous les Noms et Attributs
Divins pour la Station de 1’Essence. En d’autres
termes, le Nom de Dieu (« Allahu ») indique ici
I’Essence Divine dans la Présence de 1’Unicité
(Wahadiyyah) en fonction de la considération
des Noms et des Attributs.

L. @
«as-Samadu» 5.2}

I1 est un des Beaux Noms de Dieu. De nombreux
sens et secrets sont rapportés dans les nobles
hadiths et propos rapportés des Infaillibles® pour
ce mot.

L’iman Khomeyni® parle d’un propos de
I’Imam al-Baqger® qui en dit long sur les secrets
de ce mot : « Je pourrais développer toutes les
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prescriptions et les lois divines, et toutes les
vérités a partir de « as-Samed ». »

ATl’adresse des gens de Basrah qui I’interrogeaient
sur le sens de « as-Samed », I’Imam as-Sadeq®
rappela les propos tenus par son aieul, Hussein fils
de ‘Ali® aux gens de I’apparence qui risquaient
de s’égarer :

« Dieu (qu’ll soit Glorifie !) a expliqué « as-
Samed » dans Sa Parole {Dieu est Un, Dieu est
as-Samed, en ajoutant {Il n’engendre pas ni
n’est engendré et nul n’est égal a Lui.}. »

Il est également évoqué qu’« as-Samed » signifie
qu’ll est un Maitre Généreux vers Qui reviennent
les gens pour leurs besoins ; ou qu’ll n’a pas de
creux [de vide], alors rien n’est engendré de Lui
et Lui n’est pas engendré de quelque chose, et
qu’ll n’a pas de semblable ni de pareil.

Cela est I’explication générale, commune,
suivant la coutume, donnée par le Messager
de Dieu® et les Imams®, pour contrecarrer les
propos des incroyants et des associationnistes qui
attribuaient a leurs divinités des qualifications de
I’ordre du monde de la contingence.

Dans ce sens vont les propos rapportés des
Imams®, notamment d’al-Bager®, le tenant de
son pére, de son grand-pére al-Hussein®: @

« « as-Samed » est Celui qui n’a pas de creux (de
cavité) — « Celui dont le pouvoir est achevé » —
« Celui qui ne mange pas ni ne boit » — « Celui
qui ne dort pas » — « Le Permanent qui n’a pas
disparu et ne disparaitra jamais ». »

Et de I’Imam as-Sajjad® :

« « As-Samed » est Celui qui n’a pas d’associé
et la protection de quoi que ce soit ne Le fait pas
ployer. »

Cela n’empéche pas d’autres sens pour « as-
Samed » comme nous allons I’évoquer a travers
d’autres propos rapportés des Infaillibles®.®

Sayyed Taba’taba’i cite, dans son Tafsir al-Mizan,
un propos rapporté par Zayd fils de ‘Ali®:

« « As-Samed » est Celui qui s’ll veut quelque
chose, lui dit : « sois | » et elle est ;

www.lumieres-spirituelles.net

« as-Samed » est Celui qui a créé les choses de
rien alors 1l les a créées par contraires, selon
des formes et par couples, puis 1l s est isolé dans
[’Uniciteé, sans contraire, sans forme ni semblable
ni égal. »

De I’Imam al-Bager® :

« « As-Samed » est le Maitre obéi qui n’a pas
au-dessus de Lui quelqu’un qui Lui donne des
ordres ou Lui impose des interdits. »

Et de I’Imam al-Jawad® :
« [« As-Samed » est] le Maitre vers Lequel on
se dirige pour le peu et le beaucoup. »¥

« AS-SAMED » INDIQUE LA STATION

ELEVEE DE FACON ABSOLUE,

QUE RIEN NE SURPASSE
Ainsi, apres ’indication de la Station de 1’Unité
(al-Ahadiyyah) (loin de la création), la Station
d’as-Samadiyyah est évoquée: [I’indication
de nier a Dieu (« Allahu ») toute limite, tout
manque, tout « creux », toute détermination, toute
contrainte, toute condition.. (qui sont propres aux
choses contingentes), en méme temps, d’affirmer
Sa Permanence et le retour de toute chose, de
toute créature vers Lui. « As-Samed » indique
donc la Station élevée de fagon absolue que
rien ne surpasse : toute chose, toute existence
s’abaissant devant Dieu et revenant a Lui. Tout
a besoin de Lui et se tourne vers Lui pour tout
besoin.

Lier son cceur a ce Nom c’est reconnaitre son
besoin de Lui et faire en sorte de pouvoir recevoir
tout ce qui vient de Dieu et de Ses créatures dans
un état exempt de toute impureté.

-L’article « al» dans « as-samed » indique la
« restriction » dans le sens que Seul Dieu est Celui
a Qui ’on s’adresse, vers Qui I’on revient, de
facon absolue. Alors que « Ahad » ne s’applique
qu’a Dieu et il n’y a pas besoin de rappeler la
restriction.

(1) cf. le long propos in Bihdr, vol.3 p225, Bab 6 H.15 qui cite « I’Unicité,
I’Islam, la foi, la religion ».

(2)cités in Bihar, vol.3, Bdb 6, p223) :

(3)cités également in Bihdr, vol.3 p223, Bdb 6

(4)Kdfi, vol.1 p123 H1, Bdb Ta 'wil as-Samed
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NOTRE RELATION AVEC L'IMAM AL-MAHDI(qa)

Une ziydrat quotidienne pour lui'®® apres
la priére du matin

L’Imam al-Hujjah® nous a demandé de réciter cette ziydrat tous les jours
aprés la priere du matin.

« Mon Dieu, transmets a mon Souverain, le Maitre du
Temps (que les prieres de Dieu soient sur lui) de la part de
I’ensemble des croyants et des croyantes dans les pays du
levant et du couchant, sur les continents et les mers, dans
les plaines et les montagnes, leurs vivants et leurs morts,
et de la part de mes parents, de mes enfants et de moi-
méme, [transmets-lui] les priéres et les salutations, pesée
de ’Arche de Dieu, encre (ou quantité) de Ses Paroles,
comble de Sa Satisfaction, nombre de ce qu’a dénombré
Son Livre et a couvert Son Savoir.

s

Mon Dieu, comme Tu m’as honoré de cet honneur, favorisé de cette
faveur, singularisé par ce bienfait, alors prie sur mon Souverain et
Chef, le Maitre du Temps !

Mon Dieu, je renouvelle, en ce jour et tous les jours, ma
promesse, mon engagement et mon allégeance a lui, sur
ma vie.

Place-moi parmi ses partisans, ses compagnons, ses défenseurs, les
martyrs tombés sous son commandement, obéissant et non contraint,
dans le rang dont tu as décrit les membres, dans Ton Livre, en ses
termes : {en rangs serrés comme s’ils formaient un édifice scellé
avec du plomb}uxxx) T’obéissant et obéissant au Prophéte et a sa
famille® !

Mon Dieu, cette allégeance [m’engage| sur ma vie jusqu’au Jour du
Jugement Dernier. »

(tirée de Mafitih al-Jindn p1652 Ed. B.A.A)
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CONNAITRE DIEU

Quelle preuve as-tu de I'existence d’un Créateur ?

« Je me suis trouvé face a deux possibilités, pas plus :

ou bien c’est moi qui [ai créée [mon Ame]ou quelqu 'un d autre.
Si c’est moi qui ['ai créée, alors il y a deux possibilités :
ou bien je [ai créée et elle existait déja avant,
[dans ce cas], je n'ai pas eu besoin de la créer
puisqu’elle était déja présente ;
ou bien elle n’existait pas au préalable,
et tu sais que du néant, il ne sort rien.
Alors j’ai prouvé le troisieme sens qui est
que j'ai un Créateur qui est le Seigneur des mondes. »
Réponse de I'Imam as-Sadeq® a la question d” Abl Shéker ad-Disani

(un athée notoire de son époque) - At-Tawhid de Sheikh Sadiq, Bab41
p290 H10 cité in L’Imam as-Sadeq® p153

Quelle preuve as-tu qu’il n‘existe qu’un seul Créateur ?

« La continuité de [arrangement et [achévement de la création. »

Réponse de ’Imam as-Sadeq® a la question de Hisham Ibn Hakam
(un des plus brillants disciples de I’lmam as-Sadeq®) - A¢-Tawhid de
Sheikh Sadtq, p243 cité in L’ Imam as-Sadeq® p139
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NAHJA al-BALAGHA (la Voie de 'Eloquence) et nous

« Si le faux n’était pas mélangé au vrai,
il n’échapperait pas a ceux qui recherchent la vérité.

Et si le vrai se dépouillait du vétement du faux,
la langue des entétés en serait coupée.

Mais la confusion régne et elle n’est autre qu’un
mélange entre d’un c6té Satan qui rallie ses acolytes
et de 'autre, ceux que de bonnes actions de Dieu ont
devancés et qui sont sauvés. »

du Prince des croyants® in Nahjah al-Baldgha, sermon n°50

wdb}‘&suﬂ#&ﬂdww”&b&‘&ﬂ

Fa-law anna-l-batila khalasa min mlzajl -l-haqqi lam yakhfa ‘ala-l-murtadina
Si le faux n’était pas mélangé au vrai, il ne serait pas dissimulé a ceux qui recherchent [la vérité],

3% 078
fa-law anna : (suivi d’une phrase &) }Jﬁ
nominale) introduit une hypothése e
al-bdtila : du verbe « batala » (avoir été JbUJ
fait en vain) = le vain, faux, vide de sens - -

khalasa : étre pur, sans mélange, u’.ala
mizdji : de « mazaja » (mélanger, méler 'un C‘;,.o
a I’autre) = mélange (le faux avec le vrai) -

al-haqqi : le droit, le vrai 3:.' |

lam : réponse de I’hypothése introduite

par la négation du passé L
yvakhfa ‘ald : de « khafiya» au majziim uﬁé )
(sans voyelle a la fin du fait de « lam ») = se cacher,
se dérober, étre dissimulé ®
al-murtddina : agents de la 8™ forme Sl
dérivée de « rdda » = ceux qui veulent, désirent,
exigent, demandent, recherchent

wuulw|ummu|wﬁw@,dﬁ|jy

wa law anna-l-hagqa khalasa min labsi-1-batili, anqata‘at ‘anhu alsunu-l-mu‘anidina
Et si le vrai se dépouillait du vétement du faux, la langue des entétés en serait coupée

. . . B/
labsi : nom d’action de « labasa » (couvrir, u\uJ
rendre obscur, confus, embrouiller) = confusion,
ambiguité (« labasa ‘alayhi al-amr » confondre,
se tromper) = confusion

: 25 & A3 8 1l
angata‘at ‘anhu : la 7™ forme dérivée  das Caataid)
(qui indique le réfiéchi-passif de la 1% forme avec une

insistance sur le passif) de « gata‘a » = se couper, se
rompre

alsunu : pluriel de « lisanu » = langues :,.:;J
al-mu ‘Gnidina : agents de la 3™ forme [,,g..\.al.i./r‘

dérivée (« dnada ») de « ‘anada » (s’écarter, étre
entété) = abandonner, résister a, s’entéter contre

/oﬂ %

° ,’f’,. T 0 ’f:: 3/,
J.o.'s S 138 S § i 138 S 355 305

Wa lakin yu’khadhu min hadha dighthunn wa min hadha c_lighthunn fa-yumzajani
Mais il est pris d’un peu de cela et d’un peu de cela, alors les deux se mélangent

£ _ o
yu'khadhu : forme passive (majhiil) de RES ¥
« akhadha »

dighthunn : poignée d’herbes (fraiches, séches) W

/aJ

Jfa-yumzajani : forme dérivée (la 4%) > o

de « mazaja » = se mélanger, se méler I'un a 1 autre,
a la forme duelle (une poignée du vrai et une du faux)

u.u.;).” w|wr.ﬂuu“wﬂ|3xajmuj|gh LB.:...J| GI""“ iﬁLa.g.B
Fa-hunalika yastawli ash-shaytanu ‘ala awliya’ihi wa yanji al-ladhina sabaqat lahum mina-1lahi al- husna
Ainsi, il y a 1a le démon qui rallie ses acolytes, et sont sauvés ceux que de bonnes actions de Dieu ont devancés.

fa- : alors, pour exprimer la conséquence i L/n%ﬁ
hunalika : particule indiquant le lieu = 1a-bas

yastawli : X® forme de « wald » (étre trés “J H
proche, suivre) = chercher a s’arroger le
pouvoir sur qqun, a rallier a lui

ash-shaytanu : le démon, le diable, Satan sw/‘
awliydihi : ceux qui sont proches de lui, byl
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ses auxiliaires, ses acolytes .
yanju : de « najii » = s’échapper, étre sauvé, 3.;.:,}
al-ladhina : pronom relatif au pluriel = ceux qul/que
sabagqat lahum : de « sabaga » = devancer i
(pour eux) sujet al-husnd g6
al-husnd : nom dérivé de « hasana » d.v..:o.l J
= tout ce qui est beau, bonne action, bienfait
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MEDITER SUR UNE PHOTO

{Et la terre resplendira de la lumiére de son Seigneur.}
(69/XXXIX Les Groupes)
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EXPERIENCES SPIRITUELLES, de nos Infaillibles®

La priére de I’Aid de I’Imam ar-Rida® a Marw

Quand arriva le jour de I'Aid, le roi des Abbassides, al-Ma'mdn, demanda a I'lmam ar-Rida®,(a qui il venait d'imposer d'étre
son dauphin), de mener la priere de I'Aid et d’en faire le sermon. L'Imam® refusa lui demandant de lui épargner cela.
Devant son insistance, I'lmam® accepta a condition de « sortir comme est sorti le Messager’ de Dieu et comme est sorti
le Prince des croyants, 'Ali fils d'Abd Taleb®. » Al-Ma'mdn lui dit de sortir comme iI®’ le voulait et ordonna aux chefs et aux
gens de se héater a la porte d'Abd-I-Hassan ar-Rida®. Les gens, hommes, femmes et enfants, s'assirent dans les rues, sur
les toits, pour Ab(i-I-Hassan ar-Rida®, et les chefs se réunirent devant sa porte.

« Au lever du soleil, [I'Tmam] ar-Rida® se leva, fit la douche rituelle, mit un turban
blanc en coton en laissant pendre une extrémité sur sa poitrine et l'autre entre ses
épaules. II®) retroussa [ses vetements], dit a ceux qui étaient avec lui de faire de méme,
prit une canne et sortit. Nous étions devant lui : il® était pieds nus, le pantalon retroussé
jusqu'a mi-jambe. Il portait des vétements [également] retroussés. Quand il se leva, nous
marchames devant lui.

Il leva la téte vers le ciel et dit quatre fois :
« Dieu est plus Grand ! » (Allahu Akbar!).
Il nous semblait que le vent et les murs lui répondaient.

Les chefsetles gensala portes'étaient faits beaux, portaientles armes et se présentaient
sous leur plus belle apparence. Aussi, quand nous les vimes [I'Imam et les gens qui
étaient avec lui] ainsi nu-pieds, nous retroussames [nous aussi nos vétements].

[LTmam] ar-Rida® apparut, s'arréta a la porte et dit :

« Dieu est plus Grand ! Dieu est plus Grand !

Dieu est plus Grand pour nous avoir guidés !

Dieu est plus Grand

pour nous avoir pourvus en béte de troupeaux ! o

Louange a Dieu pour nous avoir fait un bienfait/épreuve ! » "ii W
Fp

I1®) éleva la voix et nous élevames la voix. Marw fut secouée [
par les pleurs et les cris. f e, " -'f'.
- ¥ - Ir II. I

I1® le fit trois fois. Les chefs tomberent de leur monture et jeterent leurs i
bottines quand ils virent Ab{i-1-Hassan®.

Marw devint un seul vacarme, les gens ne pouvant se retenir de pleureret "
de crier. [L'Imam] Ab{-l-Hassan® marchait, s'arrétait tous les dix pas et disait
quatre fois : « Dieu est plus Grand ! » Nous avions toujours l'impression que
le ciel, la terre et les murs lui répondaient.

Al-Ma'mtin en eut vent. Fadl fils de Sahl, Dhil ar-Riydsatayn, lui dit : I W

« O prince des croyants, si ar-Ridd atteint le lieu de priere de cette facon, les AT T A
gens vont étre « ensorcelés » par lui. A mon avis, tu [devrais] lui demander de A el
revenir. » ! il |-'*-i:

Al-Ma'm{in demanda a I'Imam® de revenir. [L'Imam] Ab{-l-Hassan® | rj J,"i"l, b (o )
demanda ses chaussures, les mit et revint, [sans avoir fait la priere de d | 0
I'Aid]. » ._I:': ¥y 'Z{.’ oz
o [ R
Rapporté par Rayyan fils de Salt in ‘Uyiin Akhbar ar-Ridd, vol.2 pp161-162 H21 Bdb40 ?.- - I| |.1;r «7[ Tk ._,.-P"'
o F

Bihar al-Anwar, vol.49 pp134-135 H9 - Usil al-Kafi, vol.1 pp563-564 H7 transmis par Yasser al-Khadem o 2’ i
in L’Imam ar-Ridd” Ed.BAA p147-148 _." ¥ I
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le Barzakh et '"Au-delda - NOTRE REELLE DEMEURE

Par [la Grace de] Son Nom
{Certes, nous sommes a Dieu et c’est vers Lui que nous retournons.}

Etes-vous slirs que demain vous serez encore en vie ?

{Toute ame goutera la mort} (35/xx).

Mais quand ? ou ? comment ?

Nul ne sait quand il va mourir.

Nul ne sait ou il va mourir.

{Aucune ame ne sait dans quelle terre elle va mourir.} 34/xxx).

{Cependant quand vient le terme fixé par Dieu, il ne saurait étre différé, si vous saviez !} (4/.xx)
{Dieu n’accorde jamais de délai a une ame si son terme est arrivé. Dieu est bien informé de ce que
vous faites.} (34-35/xx1) {Si leur terme est arrivé, ils ne peuvent le retarder d’une heure, ni I'avancer.}

(61/XV1)

Le moment de la mort est fixé mais inconnu de nous et quand son terme arrive,
nul ne peut le repousser. Sans doute, un des secrets de cela est que ’lhomme
ait toujours en téte le caractére éphémere de ce monde et qu’il se tienne
toujours prét.

« Si ’'homme voyait le terme [le moment de la mort] et son devenir [dans
I'autre monde], il détesterait certainement I'espoir [qui I'a fait toujours re-

pousser au lendemain ce qu’il devait faire, pensant gu’il y a le temps]. »
disait le Prince des croyants® in Nahja al-Baldgha- Hikam 337

«Est-ce que vous sentez [I’Ange de la mort] quand il entre dans une maison ?

Est-ce que vous le voyez quand il emporte quelqu’un [prend son ame] ?
Méme ! comment il emporte le feetus du ventre de sa mére ?
Pénetre-t-il en lui par certains de ses membres ?

Ou bien l'esprit lui répond-il avec I'’Autorisation de Dieu ?

Ou bien loge-t-il avec lui dans les entrailles de la [mere] ? »
disait le Prince des croyants®, Nahja al-Baldgha Sermon 112

{Uivresse de la mort arrive avec la Vérité.} (19/1).

« Sachez, 6 serviteurs de Dieu, qu’il n’y a pas d’échappatoire a la mort !

Prenez garde a la mort et a son imminence !

Prenez vos dispositions,

car elle arrive avec un Ordre grandiose et une Affaire terrible,
avec un bien dépourvu de tout mal a jamais,

ou un mal dépourvu de tout bien pour toujours.

Qui est plus proche du Paradis que celui-qui a ceuvré pour lui-?
Et qui est plus proche de I'Enfer que celui quia ceuvré pour lui ?
Vous étes la proie de la mort,

Si vous vous dressez, elle vous prend,

Et si vous la fuyez, elle vous rattrape.

Elle est plus collée a-vous que votre ombre.

La mort.est pendue a votre toupet

Alors que la vie 'en ce moande se plie derriére vous. »
du Prince des croyants'®, in Ses recommandations a Mohammed fils'd’Abl Bakr
Nahja al-Baldgha Partie 3,.N°27 (ou 260)
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« ENERGIE Nl’JCLI::AIRE POUR TOUSET LA
BOMBE NUCLEAIRE POUR PERSONNE »

Début septembre, la République Islamique
d’lIran remit un « paquet de propositions »
sur le désarmement nucléaire dans le monde
aux pays du groupe des 5+1 (Etats-Unis,
France, Grande Bretagne, Chine, Russie et
I'Allemagne), en vue d’'une reprise des négo-
ciations interrompues depuis 2005. Les
premieres réactions furent hostiles («/’lran
cherche a dissimuler sa volonté de se doter de
larme nucléaire») avec cependant des bémols,
ce qui contraint les Etats-Unis a accepter cette
offre de rencontre et a appeler le lendemain a
une conférence internationale du Conseil de
Sécurité sur le méme sujet, sous son égide.

Les médias lancent une nouvelle campagne
de dénigrement contre I'lran, malgré les décla-
rations du directeur géné-
néral de I'Agence Interna-
tionale de I'Energie Ato-
mique (AIEA), Mohammed
al-Baradei, affirmant qu’il
n’existe aucune trace de
'emploi du nucléaire a
des fins militaires en Iran,
et les assurances répétées
des autorités iraniennes.

Le ton monte et les déclarations des grandes
puissances se font menagantes.
eLes Etats-Unis renoncent a leur bouclier anti-
missileen Europe enéchanged’undurcissement
de la Russie a I'encontre de I'lran, des sanctions
supplémentaires contre I'lran ne pouvant étre
prises au sein du Conseil de Sécurité sans son
aval et celui de la Chine.
ells ont aussi besoin de I'’Agence onusienne
AIEA : des «rapports secrets » affirmant que
I'lran a les moyens de fabriquer une bombe
atomique sont inventés et le directeur de
I’Agence est accusé de complaisance.

Du c6té iranien, les déclarations rassu-
rantes se multiplient, en méme temps que
les dénonciations de telles manceuvres et les
mises en garde contre toute velléité d'attaquer
militairement I'lran ...

LIRAN AU BANC DES ACCUSES

Lors des interventions a l'occasion de la
séance annuelle d’ouverture de I'Assemblée
Générale de 'ONU, les 23 et 24 septembre, le
ton s’éléve d’un cran: on parle de « tragique
erreur de I'lran », ou de « défi le plus urgent
que I'’Assemblée Générale doit relever qui est
d’empécher les tyrans de Téhéran de se doter
de I'arme nucléaire ».
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MEDITER (sur) L’ACTUALITE

Tambours de guerre ...

Lors de la réunion spéciale du Conseil de Sécurité sur la non-
prolifération présidée par Obama qui se tient au méme moment, I'lran
est pointé comme I'un des défis majeurs actuels pour la dénucléarisation
(alors qu’Obama sait que I'lran ne posséde pas 'arme nucléaire).

Le lendemain, en marge du sommet du G20 de Pittsburg, Obama
organise un coup d’éclat médiatique, en présence du président francais
Sarkozy et du 1°" ministre bri-
tannique Gordon Brown. Il
déclare révéler I'existence
d’unsecond site d’enrichis-
sement d’uranium prés de
Qom tenu secret jusque
Ia par I'lran, puis se lance
dans une invective contre
I'lran, affirmant que ce site
est « incompatible » avec

.
FRITTSBURGH
le caractére civil du programme nucléaire, que c’est une « violation des
regles internationales » et somme I'AIEA d’« enquéter immédiatement »

et I'lran de « montrer ses intentions pacifiques ». Les deux autres
prennent le relai en menagant I'lran de « nouvelles sanctions
plus séveres ».

Pourquoi cette mise en scene alors qu’Obama connaissait
I'existence de ce site bien avant son élection et savait que I'AIEA
en était informé, ce site n‘ayant rien d’illégal ? Manceuvres
d’intimidation pour imposer son hégémonie totale sur les
capacités militaires de la région ? « Obama a fait la une erreur
historique », réplique le président iranien Ahmadinejad,
exigeant de lui des excuses et mettant au défi quiconque
voudrait attaquer ce site muni de moyens défensifs.

Les médias se donnent a cceur joie contre I'lran, alimentant des
rumeurs sur sa détention d’armes nucléaires, voire méme la bombe
atomique, reprenant de facon a peine dissimulée, les déclarations
belliqgueuses israéliennes appelant a renverser ce régime actuel (a
défaut de pouvoir I'attaquer), et a lui infliger des sanctions paralysantes.
«Les activités nucléaires civiles iraniennes auraient-elles ébranlé une
des bases du diktat israélien dans la région et sur la scéne inter-
nationale ?» déclare un officiel iranien.

La tension monte, les décla-
rations s’enflamment. On est pres
de la déclaration de guerre.

Le président iranien Ahmadi-
nejad, apres avoir dénoncé « I’hé-
gémonie politique, économique
et militaire d’une minorité sur
tout le monde », annonce qu’il
cherche a acquérir de I'uranium
enrichi a 20% pour usage civil. Au
méme moment, coincidence de
calendrier, I'lran procéde a des
essais de routine de lancements
de missiles a courte, moyenne et
longue portées.

Tout le monde prévoit I'échec
de la rencontre du 1* octobre a
Geneve. Il y a ceux qui jubilent
comme ['Etat sioniste, il y a ceux
qui aimeraient bien voir l'initiative
d’Obama échouer comme |la
France et la Grande Bretagne, il
y a ceux qui restent circonspects
comme la Russie et la Chine. Il y
a ceux qui tentent leur chance
comme les Etats-Unis qui veulent
sortir du bourbier moyen-oriental
tout en renforgant leur hégémonie
dans la région. Et enfin il y a
ceux qui dénoncent toute cette
machination guerriere comme
I'lran.
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...0U petit pas vers la paix

dly a ceux qui
jubilent  comme
[’Etat sioniste..» :
tantquel’on «sa-
tanise» I'Iran, on
ne Earle pas de
sa bombe ato-
mique, ni de sa
Folitique de co-
onisation tout
azimut malgré
les sommations

d’Obama, ni du
rapport  Golds-
tone l'accusant
de crimes de

uerre, méme
e crimes contre
humanité, ni
de ses tentatives
d’expulsion des
Palestiniens de
Iesplanade  de
la mosquée al-
Agsi et de la
vieille ville de
Jérusalem.

.

Geneva Talks!

A l'approche de la rencontre, I'ordre du jour
méme est matiére a controverse. Cette rencontre
est-elle un « dernier ultimatum a l'adresse de
I'lran » ou une «occasion exceptionnelle a saisir
par I'Occident pour réparer ses erreurs » ? un
prélude au scénario « irakien » ou un premier pas
vers un processus de dialogue ?

’IRAN SORT RENFORCE DE
CETTE RENCONTRE

C’est alors qu’a lieu un coup de maitre iranien :
alors que I'on s’attendait au pire, I'lran sort renforcé
de cette rencontre, réussissant a :
eobtenir la reconnaissance de son droit a l'en-
richissement de l'uranium a des fins civils (a
travers un accord de principe de I'enrichissement
a l'extérieur de 'uranium, faiblement enrichi au
préalable dans ses centrifugeuses (sans doute
en Russie et en France, une seconde réunion est
prévue pour le 19 octobre a Vienne)) ;
ereplacer le dossier nucléaire dans le cadre de
I'agence AIEA aprés avoir été envoyé au conseil de
Sécurité fin 2005 (c’est 'AIEA qui visitera le site en
question durant ce mois) ;

*élargir le cadre des pourparlers sur un paquet
de propositions portant sur la dénucléarisation
militaire en général ;

°ne pas étre sanctionné ;

eétablir un premier contact direct de 45 minutes
entre les responsables nucléaires américain et
iranien.

Deux jours plus tard, le directeur de I'AIEA al-
Baradei se rend a Téhéran et dément 'utilisation
du nucléaire a des fins militaires.

Mais a nouveau, les médias occidentaux
court-circuitent les déclarations d’al-Baradei et
répétent inlassablement leurs mensonges sur
de prétendus documents dissimulés affirmant
que I'lran a les moyens de construire une bombe
atomique — et cela malgré les démentis de
Washington méme — comme ¢’ils cherchaient
a les faire entrer dans la téte des gens.. L'affaire
n’est pas terminée..

Combien sont actuelles les paroles du Prince

"

des croyants® : « Si le faux n’était pas mélangé au
vrai, il néchapperait pas a ceux qui recherchent
la vérité. Et si le vrai se dépouillait du vétement
du faux, la langue des entétés en serait coupée.
Mais la confusion regne et elle n’est autre qu’un
mélange entre d’un cété Satan qui rallie ses
acolytes et de 'autre, ceux que de bonnes actions
de Dieu ont devancés et qui sont sauvés. »

(in Nahjah al-Balagha, sermon n°50)

Pour un morceau de pain aprés |3 priére du matin
Combien de bienfaits !

Dans un noble hadith, il est dit :

« Quand tu as fini la priére du matin, mange un morceau de pain car il rend ton
haleine bonne, éteint ta chaleur, raffermit tes molaires, renforce ta gencive, te fait
parvenir des subsistances et rend bon ton comportement. »

Un des signes de la grandeur du pain qui est tres honoré aupres de Dieu comme
il apparait dans les hadiths et propos rapportés du Prophetes et des Imams de
sa famille®.
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Etat d’esprit des péelerins selon Imam as-Sajjad®™ (1)

Il est rapporté de I'lmam as-Sajjad® un dialogue avec un pélerin appelé Shibli qui lui rendit visite, apres avoir
accompli son pelerinage. L'lmam as-Sajjad, Zein al-Abidine® |ui posa alors des questions sur 'accomplissement
de son péelerinage. « As-tu accompli ton pélerinage, 6 Shibli ? — Oui, 6 fils du Messager de Dieu.

@ELs-tu allé au « Migar » (lieu de mise en état de
sacralisation), as-tu enlevé les habits cousus et as-tu

fait la douche des grandes ablutions ? — Oui.
-Quand tu es allé dans les « Migdt», as-tu eu
I'intention de rendre visite 2 Dieu ? — Non.
-Lorsque tu as enlevé tes habits cousus, as-tu eu
lintention d’enlever les habits du péché et de mettre
ceux de lobéissance ? de quitter [ostentation,
Ihypocrisie et de pas entrer dans les affaires
« ambigués » 2 — Non.

-Lorsque tu as fait la douche rituelle (les grandes
ablutions), as-tu eu 'intention de te laver des fautes
et des péchés 2 — Non.

-Alors, tu n'es pas allé au « Migat», tu n'as pas
enlevé les vétements cousus et tu n'as pas fait ta
douche rituelle.

¢T’es-tu nettoyé, t'es-tu mis en état de sacralisation
et Ces-tu engagé a accomplir le Hzjj ? — Oui.
-Lorsque tu t'es nettoyé, que tu t'es mis en état de
sacralisation (#hrdm) et que tu t'es engagé & accom-
plir le Hajj, as-tu eu I'intention de te nettoyer avec
de la poudre blanche (ndraz) du repentir sincere
envers Dieu Treés-Elevé ? de tinterdire tous les
interdits que Dieu Tout-Puissant a interdits ? —
Non.

-Lorsque tu t’es engagé a accomplir le Hajj, as-tu eu
Iintention de te défaire de tout engagement envers
autre que Dieu ? — Non.

-Alors tu ne tes pas nettoyé, ni mis en état de
sacralisation ni engagé a accomplir le Hajj.

¢Dans le « Migadt », as-tu prié deux raka'ts pour
la mise en état de sacralisation et prononcé la
« Talbiyat » (dire « Je viens a Toi ») ? — Oui.
-Quand tu as priéles deux raka s, as-tu eu 'intention
de te rapprocher de Dieu en accomplissant la
meilleure des ceuvres et la plus grande bonne action
des serviteurs, qu'est la priere ? — Non.
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-Quand tu as prononcé la « Zalbiyar» (dire « Je
viens a Toi»), as-tu eu lintention de t'adresser a
Dieu (qu'll soit Exalté) en toute obéissance et en
évitant tout péché ? » — Non.

-Alors tu n’as pas prié pas dans le « Migdt» ni
prononcé la « Talbiyat ».

@FEs-tu entré dans I'enceinte sacrée, as-tu vu la
Ka‘ba et as-tu prié ? — Oui.

-Dans l’enceinte sacrée, as-tu eu lintention de
tinterdire de médire sur les Musulmans ? — Non.
-Quand tu es arrivé a La Mecque, as-tu eu
I'intention en ton cceur de viser [de ne visiter que]
Dieu ? — Non.

-Alors tu nes pas entré dans I'enceinte sacrée, tu
n’as pas vu la Ka‘ba ni tu n’as prié.

¢ As-tu tourné autour de la Maison, t'es-tu arrété a
la station d’Ibrahim® ety as-tu prié deux raka s et
as-tu effectué le Sz7 (entre Safa et Marwi) ? —
Oui.

-Quand tu Ces arrété a la station du Prophete
IbrAhim®, [pour la pricre du 7Zawdf] as-tu
eu lintention dobéir totalement a Dieu et
d’abandonner tout péché ? — Non.

-Quand tu as prié les deux raka s, as-tu eu l'intention
de prier la priere d’'Ibrahim® et d’abaisser, par ta
priere, (le nez de) Satan ? — Non.

¢ As-tu effectué le S27 en marchant et en faisant les
allées et venues entre Safad et Marwa ? — Oui.
-As-tu eu lintention d’étre entre lespoir et la
crainte ? de fuir vers Dieu, le Grand Savant des
Mysteres le Sachant ? — Non.

-Alors, tu ne t'es pas arrété a la Station et tu n’y as
pas prié deux rakats, tu 'as pas fait le Sz %, tu n'as
pas marché ni tu n’as fait les allées et venues entre

Safa et Marwa. »
D’apres des extraits tirés de Mustadrak al-Wasd'il vol. 10 pp166-172
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les actes d’adoration de Dieu - LA BONNE ACTION

La priére du repentir
les dimanches de Dhu al-Qa‘adeh

Pour avoir son repentir accepté et ses péchés pardonnés ainsi que ceux de ses descendants,
pour avoir des ressources abondantes, la satisfaction des parents et des proches le Jour du Jugement,
pour mourir en ayant la foi sans que rien ne manque a sa religion,
pour avoir la tombe spacieuse et illuminée,
pour étre traité avec bienveillance au moment de la mort
et avoir ’Ame extraite du corps avec aisance et facilité,
pour tout cela, il suffit de faire la priére du repentir
les dimanches du mois sacré de Dhi al-Qa‘adeh :

c’est-a-dire faire les grandes et petites ablutions puis une priére de 4 raka’ats avec deux taslims finaux
en récitant a chaque raka’at, al-Hamd (I) 1 fois, Le Culte Pur (CXII) 3 fois,
les 2 demandes de Protection (les sourates Les Hommes (CXIV) et CAurore (CXIII)) 1 fois.

Apres avorr fini la priere, demander pardon a Dieu en disant 70 fois :

“_oF g o - 0. -
Ly ol Al ,asssl
Astaghfiru-lldha wa as’aluhu at-tawbata
Je demande pardon a Dieu et je Lui demande le Retour.

Puis dire

r-&uﬂ ;,:.;.n al VEF Y0 Y
L4 hawla wa 14 quwwata il1a bi- llahl al-‘aliyyi al-‘azhimi.

Il n’y a de force et de puissance qu’en/par Dieu le Tres-Elevé, le Tres-Grandiose.

Enﬁn
4ub.031‘3 M}.U uydj 0434.:‘!')0.6‘ 4JL9.G LvJaJ.GLv

Ya “azizu, ya ghaffiru, ighfir Ii dhunublm wa dhuntiba j jam{‘i-l-mu’minina wa-l-mu’minAti,
O Tout-Puissant, 6 Celui qui pardonne, pardonne-moi mes péchés,
ainsi que ceux de I’ensemble des croyants et des croyantes,

3 Px o 28 5

S0l Y Sl Jaes W OB
fa-innahu 14 yaghfiru adh-dhuniba ill4 anta.
car ne pardonne les péchés que Toi.
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DES EXEMPLES POUR NOUS : les grands savants

L

La visite surprise

Hajjeh Amina était devenue une vieille dame. Assise a
coté du poéle, elle fixait une vieille photo de son fils, mort au
front contre I'Iraq, qu’elle connaissait pourtant par cceur. Elle
ne se lassait pas de la regarder et de remercier Dieu de l'avoir
accepté comme martyr. Apres son martyre, elle s'était retrouvée
toute seule, dans une maison comprenant trois pieces et une
cour. Avec l'age, elle n‘avait plus la force de la nettoyer alors
qu’elle avait toujours eu la réputation de l'entretenir avec soin
et gotit.

Plongée dans ses souvenirs et dans sa louange a Dieu, elle
entendit frapper a la porte. « Tiens ! Qui peut venir par un tel froid
et un vent si fort? » se demanda-t-elle. Elle se leva lourdement,
marcha en s‘appuyant sur sa canne, mit son tchador et ouvrit
la porte. Que ne fut pas sa surprise ! Elle n’en croyait pas ses
yeux ! « N'est-ce pas Sayyed al-Qa’ed ? » Elle fondit en larmes,
d’émotion, de joie, de sentiments qu’elle ne pouvait exprimer.
« Sayyed al-Qa’ed en personne chez elle | »

Sayyed al-Qa’ed, ‘Ali al-Khamine’i, avait ’habitude de
faire des visites surprises aux familles des martyrs. Il considérait
cela comme un grand honneur pour lui, en méme temps, cela
lui permettait de connaitre de pres leur véritable situation.

Hajjeh Amina accueillit chaleureusement ce cher invité
et les gens qui 'accompagnaient. Sayyed al-Qa’ed lui demanda
comment elle allait et s‘attrista du fait qu’elle vivait seule.
Pendant que Hajjeh Amina parlait, les joues en feu, Sayyed remarqua la poussiére sur les meubles
et la table a manger qui avait di étre blanche auparavant. Hajjeh Amina voulut se lever pour
préparer du thé, mais Sayyed al-Qa’ed 'en empécha et la pria de s’asseoir. Il se leva, s’adressa a
ses compagnons et leur demanda de sortir de la maison. Malgré quelques réticences de la part
de sa garde rapprochée, tout le monde sortit.

Quand ils furent seuls, Sayyed se mit a ranger et a
nettoyer la maison.. La vieille femme protesta, voulut l'en
empécher. Il la supplia de se calmer. Elle se résigna a lui obéir
et 'accompagna de ses invocations. Sayyed al-Qa’ed se mit
a essuyer la poussiere, arranger les fauteuils, faire briller les
verres, nettoyer le sol et ramener toute chose a la vie. Quand
il eut fini, Sayyed al-Qa’ed se rendit a la cuisine et prépara du
thé. Puis il invita les gens a entrer et a boire du thé chaud.

IIs ne furent pas surpris de voir ce qu'avait fait le Qa’ed.
IIs connaissaient son amour pour les gens et sa sincérité
envers Dieu Tres-Elevé. Cela ne fit qu'augmenter sa grandeur
a leurs yeux. Cette personne qui avait fait cela, n’est autre
que le chef des Musulmans dans le monde, celui qui détient
toutes les richesses du pays. Cette responsabilité n’avait fait
quaugmenter son humilité et sa compassion envers de telles
gens.

Tiré de la Revue al-Mahdi Nov.2007-Shawal 1428
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Trois jeunes hommes déciderent de rendre visite & 'Imam ar-Rid4®
a Mash’hed au moment de la commémoration de sa naissance le 11
Dhu al-Qa‘adah et d’y rester au moins cinq jours, parce quils avaient
lu dans Mafitih al-Jinin : « Celui qui me visite malgré ['éloignement
de ma demeure, je viens a lui le Jour du Jugement Dernier dans trois
situations pour le sauver de ses affres : quand les livres voleront a droite
et a gauche, au moment du [passage] sur la Voie (sirAt) et au moment de

la balance . »

Mais quand ils arrivérent a
Mash’hed, il y avait tellement
de monde quiils ne trouvérent
pas de place pour dormir. Ils
visittrent 'ITmam ar-Rida® de
loin, s'excusant auprés de lui® de
ne pouvoir rester plus longtemps,
déclarant qu’ils reviendraient une
autre fois. Puis ils cherchérent
un endroit ol terminer leur nuit
avant de repartir le lendemain.

Ils trouvérent un parc non loin
du sanctuaire et s’y installérent
pour passer le restant de la nuit,
faisant bonne fortune de leur
malchance. Avant de s’endormir,
ils s'échangerent quelques mots :
« Ma sha’ Allah ! le sanctuaire de
I’« Etranger de Tiis » ne se vide pas
Jour et nuit pendant toute l'année !
Quel est le secret de ['emplace-
ment de sa tombe dans un pays
qui sera le premier pays a instau-
rer un gouvernement isldmz’que
suivant les préceptes du Prophéte”
Mobhammed et les Imams de sa
descendance ? »

Puis ils se mirent a plaisanter
sur leur sort quand l'un d’eux
s'exclama, partantd’un bon fond,
sans aucune mauvaise arriére-
pensée : « Viaiment, I'Imam ar-
Ridd? ne connait pas les bonnes
manieres avec ses visiteurs ! En tant
qu'« étranger des étrangers », il
devrait savoir ce que cest que d étre
loin de chez soi.. » 1ls éclatérent
de rire. Un autre voulut dire que
I'Tmam ar-RidA® avait été appelé
ainsi a cause de son « étrangeté »
réelle par rapport 2 ce monde
en entier, mais ils étaient déja
endormis..
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A quelques centaines de
metres de la, dans une vieille
petite. maison a deux étages,
accolée au sanctuaire, Abou Ali,
un des gardiens du sanctuaire
(de ceux qui ont voué leur vie
au service de I'Imam ar-Rida®)
sapprétait 2 s'endormir. Il érait
épuisé car le nombre des visiteurs
n'arrétait pas de croitre !

A peine endormi, il vit 'Imam
ar-RidA® en réve qui le secouait
pour le réveiller et lui demander
d’héberger chez lui trois nobles
visiteurs qui dormaient par
terre dans un parc non loin du
sanctuaire. [1® les lui décrivit et
lui remit un message qu'il devait
leur transmettre au moment de
leur départ.

LChomme se réveilla. Ou-
bliant sa fatigue, il se leva
aussitdt, shabilla et sortit de la
maison, a la grande surprise de
sa femme. Avant de partir, il
lui demanda de libérer la piece
du haut et de mettre les enfants
dans leur chambre. Des invités
allaient venir... Il passa devant
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A LA DECOUVERTE DES LIEUX SAINTS

Gharib Tas

le sanctuaire, salua I'Imam® de
loin et arriva au parc. Il trouva
effectivement trois jeunes
hommes en train de dormir,
exactement comme ['Imam® le
lui avait décrit. Il les réveilla. Les
trois jeunes hommes, persuadés
quon voulait les chasser du parc,
se mirent a supplier le gardien de
leur laisser terminer la nuit, lui
jurant qu’ils ne seraient plus la le
lendemain.

Le gardien les rassura et
leur dit qu’il était venu pour
les emmener dormir chez lui
le temps qu’ils voulaient. Il les
installa dans la piece du haut et
les jeunes hommes y restérent
cinq jours.

Ce n'est quau moment de leur
départ, alors qu’ils ne tarissaient
pas de remerciements pour leur
héte, appelant les Bénédictions
de Dieu sur lui et demandant
intercession de I'Imam ar-Ri-
da® pour satisfaire ses besoins,
que le gardien leur raconta son
réve et leur transmit le message
de I'Imam ar-Rida® : « Non!
Il nest pas vrai que IImam ar-
Ridid"? ne connaisse pas les bonnes
maniéres | Il recoit ses visiteurs avec
considération et les honore! Et si
les visiteurs ne peuvent pas venir &
lui®?, Cest lui®? qui vient & eux ! »

En entendant cela, les trois
jeunes hommes restérent inter-
dits, les larmes ruisselant sur
leurs joues..
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NOTRE SANTE : un esprit sain...

Le sens de la lutte de/contre son ame
le « Jihad le plus grand »

Le Messager de Dieu®, accueillant un groupe de combattants revenant d’une tiche militaire, leur dit :
« Bienvenue aux gens qui ont accompli le petit combat (jihad) et a qui il reste le combat le plus grand (al-jihad al-
akbar). » Surpris, ils demanderent au Messager de Dieu® : « Qu’est-ce que la lutte la plus grande (al-jihad
al-akbar). » I1® leur répondit : « La lutte de/contre I'dme (jihad an-nafs). » (Bihdr al-anwar vol.16 p182)

Ainsi la lutte la plus grande (al-jihdd al-akbar) est la lutte contre les tendances de notre propre ame qui
sont en nous et leur maitrise sous 1’autorité de la raison, de la religion, de notre Seigneur.

A Quelqu'un va peut-étre dire qu'il préfere
menerla"grandelutte" chezlui, alamaison,
lire le Coran, jeGner, faire des choses
recommandées, s’isoler de la société.. et ne
pas vouloir se battre contre I’oppression,
I'injustice. En vérité, cela est une fuite du
petit jihdd et un échec a I’examen (au jikad)
le plus grand. C’est une insinuation de
I’ame instigatrice du mal qui cherche une
ruse légale pour échapper a cela. Dans
cette bataille — la bataille de/contre 1’ame
— le combat est plus dangereux qu’avec un
ennemi extérieur. Mais son résultat et son
prix sont le Paradis.

A Un autre piege que 1’ego humain et le démon
tendental’homme, celui deluisuggérer de repousser
cette lutte a plus tard, a la fin de sa vie : « Maintenant
profite de ta jeunesse puis, d la fin de ta vie, repens-toi ! ».
Au contraire, ¢’est quand on est jeune que 1’on peut
rapidement sortir victorieux de ce combat ! Tant
que 'homme a la force de sa jeunesse et que les
racines de la corruption sont peu nombreuses en
lui, il peut plus facilement s’améliorer. Mais quand
les racines de la corruption se sont fortement
enracinées, et qu’elles sont devenues une attitude
profonde de ’'homme, ce n’est plus possible. Alors,
ne laissez pas échapper la force de la jeunesse et
commencez dés maintenant ce combat !

L’objectif de la « lutte la plus grande » est donc d’éduquer I’ame, de la purifier (et ainsi de 1’accroitre)
afin qu’elle devienne obéissante a Dieu et non soumise aux passions ou au démon. C’est une obligation
pour tout homme de mener cette lutte, méme s’il est aveugle, malade, s’il boite [a la différence de la plus
petite lutte] et nous serons tous interrogés, le Jour du Jugement Dernier, sur ce que nous aurons fait, si
nous avons obéi a Dieu ou a nos ames.

L'g xmﬁ
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De nombreux hadiths et propos des Infaillibles”
confirment la grandeur de cette sorte de [utte. Le
Prince des croyants, ‘Al fils &’ Abii Taleb?, écrivit
dans son testament :

« Par Dieu, craignez Dieu d propos du combat contre
vous-mémes (jihad an-nafs) car elles [les Ames] sont
les pires ennemies pour vous | Dieu (qu’Il soit Béni
et Exalté) a dit : [g ‘dme est vraiment instigatrice du
mal a moins que mon Seigneur ne fasse misericorde.} »
(v.53/12)
I dit par ailleurs :
« Est fort celui qui domine son dme. »

(Wasa’il ash-shi‘at, vol.6 p123 porte Jihad an-nafs)
« Le premier des péchés - [obéissance a [dme -
c’est donner son assentiment a ['dme et se fier aux
passions. »
«Est un combattant, celui qui combat son dme

en [dans la voie de] Diei. » (Kanz al-‘amal, vol.4 p430
Noll261)

« Pas de mérite comme la_[utte (al-jihad) et pas de
[utte (al-jihad) comme [a [utte (al mujadhadat) contre
les passions.» (Bihdr al-anwar, vol.75 p165)

Et cette lyréférence est trés naturelle, car, en vérité,
celui qui réussit au combat contre [ui-méme (contre
son dme) est capable de réussir dans la [utte contre
Cennemi car pour aller combattre son ennemi, il faut
d’abord [savoir] dominer ses désirs.

Sources citées in Le Martyre de I'Imam Hussein®,
aux Ed. B.A.A. ppl25-127

N°6 - Dh{ al-Qa’addah 1430 - Novembre 2009



LrdiansHunclolGpististalin

Un des secrets de la santé :

Manger et boire sans commettre d'exces
et prendre garde au ventre plein !

«Ily a, dans le Coran, un verset qui renferme toute la médecine :
{Mahgez et buvez et ne commettez pas d excés}, »

Du Prince des croyants® citant le v.31 de la 5.7 Al-Araf
in Bihdr al-Anwdr, vol.59 p267

Le Messager de Dieu® disait :
« Prends garde au ventre plein
car il corrompt le corps,
entraine la maladie,

la paresse dans les actes d adoration. »
et..

« Celui qui mange peu, guérit son corps et puriﬁe son cceur,
alors que celui qui mange ’:eaucoup,

rend malade son corps et durcit son ecceur.
tiré de Bihdr al-Anwdr, vol.63 p338

Comment
voulez-vous
que je sache
si je suis trop
gros...

e vois pas
g cadran de

a La ance.
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LA BONNE NOURRITURE LICITE

Par la grace du Nom de Dieu le Tout-Miséricordieux, le Trés-Miséricordieux
{ O vous les gens, mangez ce qui est licite et bon de ce qu’il y a sur terre !} (168/I)

loa pomme

Panacée par excellence, ce fruit de toutes les
couleurs nous accompagne pendant I'automne et
Ihiver.

« Mangez des pommes car elles sont le parfum de

Lestomac, elles tannent le ventre. »
(de I’Imam as-Sadeq® in al-Kdfi vol.1 p357)

« Si tu veux manger une pomme, hume-la avant de

la manger car, en agissant ainsi, tout mal et toute

maladie sortent de ton corps et les esprits se calment.
(de I’'Imam al-Béqer® in Wasa il ash-shi ‘at vol.25 p160-161)

« Si les gens savaient ce quil y a dans la pomme ils ne

: : se soigneraient quavec elle. » (de 'lmam as-Sadeq® in Usal
Un dgs quatre fruits du Paradis al-Kafi vol.6 p357 ou Wasd'il ash-shi‘at vol.25 p161 N°31525)

dgsegndus sur terre

« La pomme est un bon antidote contre la sorcellerie, le poison, les accés de folie auxquels les habitants de la
terre sont exposés, les excés de glaire. 1] n'y a rien de plus efficace que la pomme. »

(de I'Imam at-Rida® in Wasd il ash-shi ‘at vol.25 p160 N°31518)
Des gens furent touchés par une maladie épidémique a La Mecque. [ZiyAd fils de Marwan] écrivit a

Abu-l-Hassan® pour 'en informer et lui demander quoi faire. Il répondit : « Mangez des pommes ! » »
(in Usiil al-Kdfi, vol.6 p356 H5)

« Mangez des pommes car elles Le frere d’une personne souffrant '
sont un bon antipyrétique, étei-  d’'un saignement de nez se rendit
gnent la chaleur, rafraichissent  chez Abt-1-Hassan® qui lui dit:
Uintérieur et font partir la tempé-  « O Zayd, donne des pommes a
rature. » notamment les pommes  manger a Sayf, nourris-le de pommes,

vertes. il guérira de sa maladie. »
(de I'Imam as-Sadeq® in Usil al-Kafi vol.6 (de I'Imam al-Kazhem® in Wasd'il ash-shi‘at
p356 ou Wasa il ash-shi ‘at vol.25 p161 et p162) vol.25 p161)

Cependant le Prophéte Mohammed® nous prévint que manger
la pomme acide engendre 1’oubli (#asd'it ash-shi‘at vol.15 p343) et il
déconseilla a la jeune mariée d’en manger pendant ses menstrues
parce qu’elle provoque I’arrét du sang (ce qui devient un mal
pour elle) et la rend stérile. (wusa it ash-shi‘at vol.25 p163).

Le Messager de Dieu® se plaisait a contempler les pommes

rouges... fruits du Paradis descendus sur terre.
(in Usil al-Kaff vol.6 p348-350 et Wasa il ash-shi ‘at vol.25 p173 N°31563 H4)
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Sri Aurobindo, un «yogi» visionnaire indien
(1872 - 1950)

Sri Aurobindo était un yogi indien et un poéte visionnaire de la premiére moitié du
XX® siécle, qui mena une vie retirée dans le sud de I'Inde (a Pondichéry, alors francaise),
pour se consacrer a la méditation et a la contemplation, malgré la partition du Bengale
en 1905, la division des Hindous et des Musulmans, puis la séparation du Pakistan de

I'Inde au moment de I'indépendance en 1947.

Homme de lettre, connaissant
mieux l'anglais et le francais que sa
langue maternelle, il mit d’abord sa
plume au service de la politique, dans
le cadre des mouvements nationalistes
indiens anti-britanniques pronant
la non-coopération avec les forces
occupantes et la résistance passive.

En méme temps, il commenca a
s’intéresser a la recherche intérieure
et au yoga. Son arrestation en 1908
suivie de son incarcération pendant
un an, pour accusation d’avoir
participé a la fabrication de bombes
a Maniktala, fut un tournant décisif
dans sa vie.

A sa sortie, il abandonna la poli-
tique au profit de la meéditation et
du yoga, la question de la libération
de I'Inde de l'occupation britannique
laissant la place a la préoccupation
de la « transformation de la nature de
I’homme » par la voie de la réflexion
et de la méditation. Il privilégia ainsi
la réalisation de « lexpérience du
silence absolu et du calme infini du
Brahman Supréme au-dela du temps
et de l'espace» a la participation a
toute activité politique, méme au coté
de Gandhi.

I1 se retira a Pondichéry, alors
sous occupation francaise, pour
mener une vie d’ermite, vouée entié-
rement a la pratique du yoga, a la
« réalisation » de « Pouroushottama »
(Dieu Transcendant et Imminent). Il
justifia son retrait de la politique en
déclarant que « le parti nationaliste,
gardien de lavenir, devait attendre
celui qui devait venir» (c’est-a-dire
« le chef envoyé par la Divinité et
dépositaire de Sa Puissance »).

A partir de 1910 (ou 1914) il publia
une revue de synthése philosophique
en langue anglaise « Arya» dans
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laquelle il exprimait ses idées au
service dun idéal pour lequel il
consacra sa vie : la « formation d’une
vaste synthése de connaissances qui
harmoniserait les diverses traditions
religieuses de U’humanité, celles de
I’Occident aussi bien que celles de
I’Orient. »

Aprés lindépendance de lInde
en 1947, il ajouta que son dernier
réve était « celui d’'un échelon de
l’évolution qui éleverait 'homme a un
niveau de conscience plus haut, plus
large », cherchant « l’expérience de
UEtre, excluant la partie du Devenir,
de la Réalité qui est étre-devenir en
un tout indissoluble. » Il croyait en
« un nouvel esprit d’union saisissant
’humanité » dont « I'Inde pourrait en
étre le centre, malgré l'universalité de
cette transformation ».

En 1926, il fonda son Ashram et en
confia la direction a sa femme Mirra
Alfassa, surnommée « La Meére ». Il
ne communiqua plus avec l'extérieur
que par l'intermédiaire de ses écrits.

Ses  contemplations  l’avaient
amené a la certitude de la venue
d’un « Surhomme ». L’homme serait
alors transformé, agissant en pleine
connaissance, dans la Ilumiére,
l'amour, l’harmonie, la béatitude.
Sa mission en attendant sa venue ?
« accélérer le processus en lui-méme et
en ses disciples les plus fervents » .

Homme de lettre et poéte, il r

laissa derriére lui de nombreux
commentaires des Véda des
Oupanishad et de la Guita. Ses idées
trouvérent un écho dans certains
milieux intellectuels occidentaux
(en Grande-Bretagne, Etats-Unis,
France, Chili..) et orientaux (comme
aupres du savant chinois Tan).
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Sri Aurobindo na-
quit en 1872 au
Bengale au Nord-Est
de 1Inde, dans une
régionoule« cultede
la Mére, le tantrisme
et le « Bhakti-Yoga »
étaient pratiqueés.
Aprés avoir re¢gu une
éducation anglaise,
et obtenu un diplé-
me de littérature a
I'Université de Cam-
bridge, ilretourna en
Inde pour s’adonner
a la politique puis a
la méditation, privi-
légiant la transfor-
mation dela«ature»
de 'homme ala lutte
politique méme pas-
sive.
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LE COURRIER DU LECTEUR

Jaime beaucoup toute votre revue et
apprécie sa diversité.

Et je vous remercie du choix de ces petits
passages d’invocation : vous mettez ainsi en
relief des phrases qui passent inapergues
dans I'ensemble de I'invocation.

Est-il possible que par la méme occasion vous
donniez une explication de ce passage ?

Zahra de France.

Salam alaykum !

Nous sommes heureux que la revue vous plaise.
Notre objectif général, en effet, est de faire connaitre
les trésors spirituels des Infaillibles® et de jeter la
lumiére sur certains passages.

Et notre souci est de les transmettre dans leur pureté
originelle (au moins dans un premier temps), cest
-a-dire tels quels avec le texte intégral en arabe,
accompagné de la phonétique (pour ceux qui ne
connaissent pas l'alphabet arabe). Les Imams®
nous indiquent des fagons d’invoquer Dieu le Tres-
Elevé, de Lui parler et leurs paroles mémes sont les
Manifestations de 'Effusion divine.

Linvocation nlest-elle pas suffisamment claire
en elleeméme? Le commentaire ajouterait-il
quelque chose de plus ? Ne serait-il pas moindre
que l'invocation et ne tendrait-il pas méme a la
dévaloriser ?

Alors que la répétition de la lecture de ces mots de
lumicere pendant tout le mois ne peut que laisser
des traces dans le coeur, surtout s'il est tourné vers
Dieu. Les secrets qu'ils renferment ne peuvent
que pousser 2 la réflexion et au questionnement et
favoriser ainsi 'ouverture des yeux et des oreilles de
nos coeurs.

La traduction en franqais est déja une sorte d’inter-
prétation, de commentaire des mots, plus qu'une
transcription fidéle du mot arabe.

Voila les orientations générales actuelles de la
Revue. Cela nempéche pas le lecteur d’écrire
ses questions a la Revue qui se fera un plaisir d’y
répondre directement ou par la voie de la rubrique
« Le courrier du lecteur ». Et merci.

Pour nous adresser votre courrier : Email : contact@lumieres-spirituelles.net

i

]

en mentionnant vos nom et coordonnées et en spécifiant si vous voulez que votre nom soit cité.
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Le Hajj

le pelerinage de I'Islam
(rites et invocations)

« Ne voyez-vous donc pas que Dieu, dans sa
Gloire, a mis a I'épreuve les premiers hommes depuis
Adam"’ jusqu’aux derniers de ce monde par des pier-
res qui ne font pas de mal ni de bien, qui ne voient pas
ni n'entendent. Il en a fait Sa Maison Sacrée {qu’ll a

édifiée pour les hommes} » disait I'Tmam Ali®.
(cf. son Sermon 192 a propos de la Ka ‘bah sacrée)

Il a fait de cet endroit aride «la marque de
leur soumission devant Sa Grandeur » dit-il® par

ailleurs. (cf. son Sermon 1 a propos du Hajj)

Nombreux sont les secrets du Hajj que les
pelerins sont invités a découvrir, en renouant
avec les Traditions des Prophetes®, celles du
Prophete Ibrahim®), le Pere des Prophetes et cel-
les du Messager de Dieu, Le Bien-aimé de Dieu,
Mohammed® qui ont honoré tous deux, cette
terre bénie, ont détruit les idoles de toutes sortes,
ont désavoué les incroyants et les associationnis-
tes avant d’instaurer le culte d'un Dieu Unique,
et qui ont tous deux offert leur fils en sacrifice a
Dieu, preuve de leur soumission totale a la Vo-
lonté Divine.

Pour mieux profiter de ce pelerinage vers
Dieu, il est indispensable, pour le pelerin qui
veut se rendre a La Maison de Dieu et accom-
plir son devoir, de bien savoir ce qu’il doit faire
la-bas avant de partir et d’avoir un apercu des
principaux secrets des actes d’adoration qu’il va
effectuer a La Mecque et dans ses alentours, a
Mina et a Arafat, durant ces quelques jours.
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Ce livre présente, dans une premiére partie,
les rites rappelés et transmis par le Prophete
Mohammed® et les Imams Infaillibles® avec des
explications détaillées et des tableaux récapitu-
latifs clairs.

La seconde partie est réservée aux principales
invocations qui sont récitées durant le Hajj, no-
tamment celles des Imams al-Hussein® et ‘Al fils
de Hussein® a Arafat et celles durant le Tawdf
(les sept tours effectués autour de la Ka‘ba a
I'exemple des Anges).

Il faut ajouter a cela les Ziyardts a I'lmam
Hussein® et a I'lmam Mahdi®® pour Arafat et le
jour de I'Aid, ainsi que les Ziydrdts que I'on effec-
tue a Médine auprés du Prophéte Mohammed",
de Fatimah az-Zahra’® et des quatre Imams®
enterrés a al-Baqi‘i, I'lmam Hassan®, I'lmam ‘Al}
Zein al-‘Abidine®, 'lmam Mohammed al Bager®
et I'lmam as-Sadeq®.

Présentées avec leur texte en arabe et leur
transcription phonétique, ces invocations et
Ziydrdts constituent des trésors irremplacables
qui enflamment le coeur aux yeux émus.
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LE COIN BlBLlOTHEQUE

-Les Psaumes as-Sahifah as-Sajjadiyyah de 1’Tmam as-Sajjad®, trad. Fse
aux Ed. BAA

-Mafatih al-Jinan de Sheikh ‘Abbas Qommli, trad. Fse aux Ed. BAA

-Le Coran, voila le Livre, trad. Yahia ‘Alawi aux Ed. Centre pour la
Traduction du Coran

-Lettre de '’Aimé de Mohammed Rida Za’iri, trad. Fse aux Ed. BAA

-La Foi selon ['lslam de Sayyed ‘Abbas Noureddine, trad. Fse aux Ed.
BAA

-Le Jihad le plus grand de I’Imam Khomeiny, trad. Fse aux Ed. BAA

-La fuite de la captivit¢ de Sayyed ‘Abbas Noureddine, trad. Fse aux
Ed. BAA

-Le Testament politico-divin de DI’mam Khomeiny, trad. Yahia
‘Alawi, al-Bouraq

-Le Mémorial des Justes de Shahid Mutahari

-Chemin de Dieu de C. Abdallah Ansari, trad. Serge de Laugier de
Beaurecueil, Ed. Sindbad Actes Sud

-En Islam iranien de Corbin, Ed. Seuil

-L’Imam Khomeiny, un gnostique méconnu du XXe siecle de Christian
Yahia Bonaud aux Ed. al-Bouraq

-Les chatons des sagesses d’Ibn ‘Arabi, trad. Gilles Charles André aux
Ed. al-Bouraq

-Guide de voyage vers un autre monde de Qouchani Najafi - Iran

-L Ethique musulmane de Mohammed Mahdi an-Naraqi, trad. Bostani
aux Ed. La Cité du Savoir

-Anthologie des Clés du Paradis (Extraits de Bagiydt as-Salihdt), trad.
Bostani aux Ed. La Cité du Savoir

-Les étapes de |’ Au-dela, trad. Bostani aux Ed. La Cité du Savoir

-Doctrine de la Révolution islamique de ’Imam Khomeiny, trad. Yahia
‘Alawi, Iran

-Les chemins de la perfection de Sayyed Musawi Lari, trad. Haydar
Amazigh, Qum

-Essai d’interprétation du Saint Coran de Denise Masson avec sa
transcription phonétique par M. Fidahoussen

LA NOUVEAUTE
D

Le Concept de I’'Humain dans I’Islam
de Shahid Murtada Mutahri
traduit par Mouslim Fidahoussen
édité par Ya’subuddin
en vente sur le site http://www.dauci.com.
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